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En pareil cas,: le présent Protocole sera 
considéré comme ayant cessé d'être en 
vigueur dès réception par le Secrétaire 
général de la notification des Etats-Unis. 

De leur côté, chacun des autres Etats 
contractants pourra, en tout temps, notifier 
au Secrétaire général de la Société des Na- 
tions qu'il désire retirer son acceptation 
des conditions spéciales mises par les Etats- 
Unis à leur adhésion au Protocole du 16 
décembre 1920. Le Secrétaire général don- 
nera immédiatement communication de cette 
notification à tous les Etats signataires du 
présent Protocole. Le présent Protocole 
sera considéré comme ayant cessé d'être 
en vigueur dès que, dans un délai ne dé- 
passant pas une année à compter de la date 
de la réception de la notification susdite, 
au moins deux tiers des Etats contractants, 
autres que les Etats-Unis, auront notifié 
au Secrétaire général de la Société des Na- 
tions qu'ils désirent retirer l'acceptation 
susvisée. 

Fait à Genève, le quatorzième jour de 
septembre mil neuf cent vingt-neuf, en un 
seul exemplaire, dont les textes français 
et anglais feront également foi. 

In such case, the present Protocol 
shall cease to be in force as from the receipt 
by the Secretary-General of the notification 
by the United States. 

On their part, each of the other Con- 
tracting States may at any time notify the 
Secretary-General of the League of Nations 
that it desires to withdraw its acceptance 
-,of, the special conditions attached by the 
United States to its adherence to the Pro- 
tocol of December 16th, 1920. The Secre- 
tary-General shall immediately give com- 
munication of this notification to each of 
the States signatories of the present Pro- 
tocol. The present Protocol shall be consi- 
dered as ceasing to be in force if and when, 
within one year from the date of receipt 
of the said notification-,' hot less than two- 
thirds of the Contracting States other than 
the United / States- shall have notified the 
Secretary-General of the League of Nations 
that they desire to withdraw the above- 
mentioned acceptance. 

Done at Geneva, the fourteenth day of 
September, nineteen hundred and twenty- 
nine, in a single copy, of which the French 
and English texts shall both be authori- 
tative. 

Union Sud-Africaine: Union of South Africa: 
Eric H. Louw. 

Allemagne: Germany: 
Fr. Gaus. 

Australie: Australia: 
W. Harrison Moore. 

Autriche: Austria: 
Dr. Marcus Leitmaier. 

Belgique: Belgium: 
Henri Rolin. 

Bolivie: Bolivia: 
A. Cortadellas. 

Brésil: Brazil: 
M. de Pimentel Brandao. 


